
100 Allgäuer Rinderkraftbrühe mit hausgemachten Flädle  € 7,80
 •  bouillon with slices of pancake  •  frittata in brodo
 

102 Original hausgemachte Gulaschsuppe mit Rind� eisch € 9,50
 •  homemade goulashsoup with beef
 •  minestra ungherese con manzo  •  potage hongrois et boeuf

295 Alpenstuben – Salat  € 14,80
 Verschiedene Blattsalate und Salate der Saison,  Gurken und Tomaten
 •  large mixed salad with fresh seasonal salads  
 •  insalata con insalata fresca di stagione cetriolo e pomodori
 •  salade avec salade fraiche de saison, concombre et tomates

296 Vital-Bowl  € 16,50
 Rohkost-Salate und Gemüse, Rote Beete, Avocado, Edamame, 
 Kichererbsen, Ei, dazu Honig-Senf Sauce
 •  Salad-bowl: salads and vegetables, beetroot, avocado, edamame,
               chickpeas, egg, served with honey-mustard sauce  
 •  Vital Bowl: Insalate e verdure crude, barbabietola, avocado, edamame, ceci, uovo, 
     con salsa al miele e senape   
 •  Bol Vital: Salades et légumes crus, betterave, avocat, edamame, pois chiches, œuf, 
    sauce miel-moutarde

Wahlweise mit Aufpreis / Extra Toppings with supplement:

Hähnchenstreifen / chicken stripes €    5,00
•  petto di pollo fritto  •  poitrine de poulet frit

gebratene Rinderstreifen / beef stripes €    7,00
•  strisce di manzo fritto  •  laniéres de boeuf frit

in Teig gebackene Zander� letstreifen / baked zanderfi let €    7,00 
•  strisce di fi letto di lucioperca cotte in pastella  •  fi lets de sandre en laniéres cuits en pâte 

Suppen und Salate / soups and salads
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Unsere Burger
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280  "Alpenburger" mit Pommes Frites  € 21,50
    Patty vom heimischen Rind, dazu ein knuspriger Röstitaler, Käse, Tomaten, Gurken, 
    Zwiebeln, knackiger Ruccola-Salat und hausgemachte Avocado-Basilikum-Pesto
    •  burger from beef, crispy hash brown, cheese, tomato, cucumber, onion, arugula salad, 
        avocado-pesto, with French fries 
  •  hamburger di manzo, crosticina croccante, formaggio, pomodoro, cetriolo, cipolla, 
      rucola e pesto, con patatine fritte
    •  burger de bœuf, galette de pomme de terre croustillante, fromage, tomate, concombre, 
        oignon, pesto, accompagné de frites 

282  „Allgäu-Cheese Burger“ mit Pommes Frites € 19,50
  Patty vom heimischen Rind und Allgäuer Käse mit Tomate, Gurke, Zwiebel, 
    Salat und Burgersauce
    •  burger from beef, local cheese, tomato, cucumber, onion, salad, with French fries 
   •  hamburger di manzo, formaggio, pomodoro, cetriolo, cipolla, rucola e pesto, con patatine fritte 
  •  burger de bœuf, fromage, tomate, concombre, oignon, pesto, accompagné de frites 

Unsere Burger sind auch als Veggieburger erhältlich
Our burgers are available as veggie burgers

I nostri hamburger sono disponibili anche nella versione vegetariana
Nos burgers sont également disponibles en version végétarienne

A lpenstuben
Bayerische Tradition seit 1805.



380   Hohenschwangauer Hirschgulasch €  27,50
  mit Spätzle, Preiselbeeren und Williamsbirne
    •  goulash of red deer with homemade noodles and cranberries
    •  gulasch di cervo con gnocchetti  •  goulasch du cerf avec gnocchi
 

166  Knusprige Schweinshaxe im Ganzen gebraten € 25,50
  mit Semmelknödel und Sauerkraut
    •  knuckle of pork with sauerkraut and bread dumpling  
    •  stinco di maiale con crauti e canederlo di pane
  •  jarret de porc avec choucroute et boulettes du pain

112  Ofenfrischer Bayrischer Schweinebraten € 22,50
  mit Semmelknödel und Sauerkraut
    •  bavarian roast-pork with bread-dumplings and sauerkraut  
  •  arrosto di maiale con canederlo di pane e crauti
  •  rôti de porc avec boulettes de pain et choucroute

Für Beilagenänderungen berechnen wir € 1,50 / change of side dish we charge € 1,50 

Eventuali modifi che ai contorni comportano un costo.
Nous facturons les modifi cations apportées aux accompagnements.

Erklärungen von Zusatzsto� en und Allergenen � nden Sie auf einer Zusatzkarte
explanations of additives and allergens can be found on an additional card

Le spiegazioni sugli additivi e sugli allergeni si trovano su una scheda separata.
Les explications concernant les additifs et les allergènes se trouvent sur une fi che séparée.

Unsere Klassiker
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150   Schweineschnitzel „Wiener Art“  mit Pommes Frites € 23,80
    •  breaded escalope of pork with French fried potatoes 
  •  cotoletta alla milanese con patatine fritte
  •  escalope panée avec des pommes frites

151   Rumpsteak vom Allgäuer Rind (ca. 180g) € 32,50
  dazu Wedges und Kräuterbutter
    •  rump steak from the grill with wedges  
  •  bistecca di manzo e wedges  •  steak de bœuf avec wedges

117  Gegrilltes Hühnerbrust� let € 22,80
  dazu frisches Gartengemüse und Reis
    •  grilled chicken breast fi llet with vegetables and rice
  •  fi letto di petto di pollo alla griglia con verdure e riso
   •  fi let de poitrine de poulet grillé avec légumes et riz

113  Schweinsbratwürstel   € 16,80
  mit Sauerkraut und Petersilienkarto� eln
    •  grilled sausages with sauerkraut and boiled potatoes
  •  salsicce alla griglia con crauti e patate lesse
  •  saucisse grillée avec choucroute et pommes de terre

Aus der Pfanne & vom Grill
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Beilagen / extras / supplementi / suppléments

Beilagensalat / side salad € 7,80
insalata mista / salade d´accompagnement 

Brotkorb mit Butter / bread basket with butter € 4,50
porzione di patatine fritte / panier de pain avec beurre

Portion Pommes / French fried potatoes  € 7,20           
porzione di patatine fritte / portione de frites



137 Allgäuer Kässpatzen mit Röstzwiebeln  € 17,80
        •  homemade pasta baked with cheese and roasted onions
 •  gnocchi di farina gratinati con formaggio e cipolle
 •  gnocchi avec fromage et oignons

135 Knödeltrio (Kürbis, Spinat, Rote Beete)  € 18,80
 mit zerlassener Butter, Rucola und Parmesan 
        •  3 diff erent dumplings (pumpkin, spinach, beetroot) with butter, 
     arugula and parmesan cheese
 •  tris di canederli (zucca, spinaci, barbabietola) con burro, rucola e parmigiano
 •  3 albondigas (calabaza, espinaca, remolacha) con mantequilla, rúcula y parmesano

136 Gemüsecurry mit Reis (vegan) € 16,50
 •  vegetable curry with rice  
 •  curry di verdure con riso (vegano)
 •  curry de légumes avec riz (végétalien)

Vegetarische Gerichte
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220  Großer Kaiserschmarrn € 16,80
  mit Apfelmus und Mandelblättchen
    •  sweet pancakes cut up with apple-sauce and almonds  
  •  pezzi di fritella (dolce) con salsa die mele e mandorle
  •  morceaux de crêpes avec compote de pommes et amandes

219  Kleiner Dessert- Kaiserschmarrn € 11,50
  mit Apfelmus und Mandelblättchen
    •  small sweet pancakes cut up with apple-sauce and almonds  
  •  il piccoli pezzi di fritella (dolce) con salsa die mele e mandorle
  •  petits morceaux de crêpes avec compote de pommes et amandes

   
271  Warmer Apfelstrudel €  8,50
  mit Vanillesauce und Mandelblättchen
  •  hot apple-pie with vanilla-sauce and almonds 
  •  strudel di mele con crema di vaniglia e mandorle
  •  strudel aux pommes avec sauce vanille et amandes

Unsere Süßspeisen / sweet-specials
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Fragen Sie nach unserer Eiskarte
ask for our ice-cream menu
richiedi il nostro menù gelati
demandez notre carte des glaces

Kuchenauswahl am Bu� et
Stück Kuchen € 4,50 / Stück Torte € 5,20

cake selection at the buff et
selezione di torte al buff et / choix de gâteaux au buff et



Ka� ee Crème  €   4,50
Haferl Ka� ee Crème  €   5,20
Espresso  €   3,60
Haferl Heiße Schokolade  €   5,20

Cappucino  €    4,90
Latte Macchiato  €   5,80
Milchka� ee  €  5,20
Glas Tee   €  3,80

Warme Getränke / hot drinks

Paulaner Hell vom Faß / draft-beer                                                                                           0,3l   €  4,40       0,5l  €     5,90
Paulaner Hefe-Weizen vom Faß / weizen beer from draft                                               0,3l  €  4,40       0,5l  €    5,90 
Paulaner alkoholfrei / alcoholfree   0,5l   €     5,90
Maß Bier vom Faß / draft-beer  1,0l  € 11,60
Radler / beer with 7up   0,5l   €    5,90
Radler Maß / beer with 7up                                                                       1,0l   € 11,60
König-Ludwig Dunkel- vom Faß / dark beer from draft                                                     0,3l   €   4,20      0,5l  €   5,90
Russen (Weizen mit Limo) / weizen beer with 7up  0,5l  €    5,90
Alkoholfreies Weizen / weizen beer alcoholfree   0,5l €    5,90
Dunkles Weizen / weizen beer dark   0,5l €    5,90

                                                                                           
                                            

   
  

Bier / beer

Cola / coke                                                                                                                                                    0,2l   €  3,80        0,4l    € 4,80
Orangenlimonade / orangelemonade                                                                                       0,2l   €  3,80       0,4l  €    4,80
Spezi / cola Mix                                                                                                                                   0,2l    €  3,80        0,4l   €    4,80
Zitronenlimonade / lemon lemonade                                                                                       0,2l   €  3,80       0,4l  €    4,80
Coca Cola Zero                                                                                                                              0,33l    €    4,80  
Bitter Lemon / Tonic water                                                                                                      0,2l      €    4,60
Saft-Schorle (Apfel / Orange / Johannisbeere)                                                              0,2l   €  3,80        0,4l  €    4,80
juice spritzer (apple- / orange- / currant)  

Fruchtsäfte (Apfel / Orange / Johannisbeere)                                                               0,2l   €  4,20    0,4l  €    5,20
fruit juice (apple- / orange- / currant-juice)  

Tafelwasser Still / Sprudel / still or sparkling water                                                             0,2l   €  3,20        0,4l  €    4,20

Adelholzner Still / still water                                                                                                       0,5l   €  5,60  0,75l  €    7,60

Alkoholfreie Getränke / non-alcoholic drinks

Obstler   2cl    €    4,80
Williams  2cl    €    4,80
Haselnuss klar (aus Schwangau) 2cl    €    4,80
Himbeer klar (aus Schwangau) 2cl    €    4,80
Ramazotti 2cl  €    4,80 
Vodka   4cl  €     7,80
Whisky Johnny Walker „Black Label“  4cl  €     9,90

Aperol Spritz  €  8,90
Limoncello Spritz  €  8,90
Alpenstuben Spritz  €  8,90
Hugo  €  8,90
Prosecco Piccolo €   7,80
Vodka  Lemon  €  9,80
Gin Tonic / Lemon  €   9,50

Aperitif & Spirituosen / apero´s and spirits



Wir bedanken uns für Ihren Besuch 
in der Alpenstuben

Ihre Familie Schönauer-Wacker & das Team der Alpenstuben.

Grauburgunder „I love Allgäu“ 13% Vol. 0,20l  € 7,90       0,75l  € 25,90
DE - Pfalz / Weingut: Emil Bauer                                              
trocken / füllig / saftig / milde Säure / zarter Schmelz
•  dry, full-bodied, juicy, mild acidity

Riesling „Red Stone“ 12% Vol. 0,20l  € 7,90        0,75l  € 25,90  
DE - Rheinhessen / Weingut: VDP Gunderloch   
trocken / ausdrucksstark / saftige Frische / rassig
•  dry, expressive, freshness, racy

Sauvignon Blanc 12,5% Vol.  0,20l  € 7,90        0,75l  € 25,90  
DE - Württemberg / Weingut: Sturmfeder    
trocken / vollmundig / opulent duftend / exotischer Zungenschmeichler
•  dry, full-bodied, opulently, fragrant, exotic charmer

Spätburgunder Weißherbst 12% Vol. 0,20l   € 7,90        0,50l  € 16,50  
DE - Württemberg / Weingut: Sturmfeder  
halbtrocken / lachsfarben / harmonisch / fruchtig
•  semi-dry, salmon-colored, harmonious, fruity
 

Aufricht Rosé 12% Vol.    0,75l  € 29,50
DE - Bodensee  / Weingut: Aufricht  
trocken / harmonisch / spritzig / milde Säure / � ligran
•  dry, harmonious, lively, mild acidity, delicate

Cabernet „I Love Allgäu“ 13,5% Vol. 0,20l  €  8,90       0,75l  € 28,90  
DE - Pfalz / Weingut: Emil Bauer
trocken / gehaltvoll / rund / vollmundig / fruchtig-würzig
•  dry, rich, round, full-bodied, fruity-spicy
                                             

Merlot im Holzfass gereift 13,5% Vol.  0,20l  € 8,90         0,75l  € 28,90
DE - Württemberg / Weingut: Sturmfeder 
sehr fruchtig / sto�  g / schönes Tanninspiel
•  very fruity, full-bodied, beautiful tannin balance
  

Blaufränkisch im Holzfass gereift 13% Vol.  0,20l  € 8,90       0,75l  € 28,90
DE - Württemberg  / Weingut: Sturmfeder  
trocken / sto�  g / schönes Tanninspiel / fruchtige Aromen
dry, full-bodied, beautiful tannin balance, fruity aromas

Weißweine / white wines

Roséweine / rosé wines

Rotweine / red wines



Willkommen in der Alpenstuben in Hohenschwangau
Geschichte – Tradition seit 1805.

Das ehemalige Bauernhaus war bereits 1805 in unserem Familienbesitz und eines der ersten Häuser 
in Hohenschwangau. Die Ruine des heutigen Schloss Hohenschwangau gehörte damals zu unserem Besitz 

und wurde 1820 an König Maximillian verkauft. Anfang 1970 wurde das alte Bauernhaus von unserer Familie 
abgerissen und zu einem kleinen Gasthof mit Andenkenladen umgebaut. 

Die Alpenstuben wurde seit damals weiter ausgebaut um den heutigen Standard 
zu erreichen und wird nun in zweiter Generation betrieben. 

A traditional house in royal surroundings
Welcome to the hotel Alpenstuben in Hohenschwangau, right at the foot of Neuschwanstein Castle. 

Enjoy our great Bavarian cuisine in the restaurant, on the terrace or in the alpine garden with a view on the castle.
We combine culture, nature and Bavarian tradition in one of the most beautiful places in the world.

the Schönauer-Wacker family and the longtime team of the Alpenstuben is always there to fulfi ll al your wishes.

Ihre Familie Schönauer-Wacker

um 1880 um 1920 seit 1980

www.villa-ludwig.dewww.alpenstuben.de

R E S T A U R A N T  &  C A F É

Wohnen wie ein König
Im romantischen 4 Sterne Suite Hotel oder im exklusiven

 Ferienhaus direkt unterhalb von Schloss Neuschwanstein.
Bestpreis für Direktbucher. 

The 4 star Suite Hotel Villa Ludwig is located below
 Neuschwanstein Castle and off ers the perfect ambience.

Bestprice for direct bookers.

modern und traditionell
Das Ludwig`s Stüberl verbindet die moderne Küche 

und unsere urige bayrische Tradition. 
Täglich geö� net von 11.00 - 18.00 Uhr.

Ludwig‘s Stüberl combines modern cuisine 
and our quaint Bavarian tradition. 

Daily open from 11 a.m to 6 p.m.

Unsere Partnerbetriebe in Hohenschwangau

Heute / today

Alpseestraße 8, 87645 Schwangau • Telefon: +49 8362 / 98 24 0 • www.alpenstuben.de

Souvenirshop
Täglich von 09.00 - 18.00 Uhr geö� net.

5% Rabatt für unsere Gäste

Our souvenirshop is open daily 
from 9 a.m to 6 p.m. 

5% discount for our guests.

Hotel
Komfortable Gästezimmer und 

gemütliches Ambiente. 
Bestpreis für Direktbucher. 

beautiful new renovated rooms in
 bavarian style with great views- Best Price! 

NEU ab April 2026
Täglich geö� net von 08.00 - 18.00 Uhr

Ka� ee / Snacks / regionale Produkte 

New from april 2026
Open daily from 8 a.m to 6 p.m

(Coff ee, snacks, regional products)

BISTRO
TO GO!


